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@ ® Nach Aufnahme schneller Wirkungseintritt
® Keine Resistenzen bekannt
® Geruchlos bei der Ausbringung
® Produkt ist farblos - keine Farbriickstdnde

® Fast acting after application
® No known resistances

® [nodorous when applied

® Transparent, no stains

® Rychly ndstup ticinku po poZiti

® Zddné znamé odpory

® Bez zdpachu pii aplikaci

® vyrobek je bezbarvy - Zddné barevné zbytky

o celkové plose 1 m2. Kartonové archy se poté rozmisti v o3etiované oblasti. Az 6 aplikaci roné.

Oblast p pouziti: Vnitini poutiti (primyslové / komercni prostory; domacnosti / soukromé prostory;
vefejné prostory). Vnitfni pouZiti v hospodaskych zafizenich (staje zvifat / pristfesky).

Pokyny pro pouzivani: NepouZivejte biocidni pfipravek pfimo na povrchy (napf. stény) v budové.
Neaplikujte pfipravek na mista, kterd jsou pravidelné omyvéna / kde hrozi prosaknuti roztoku.

o

ASCHOPF

HYGIENE

Wasserlosliches Granulat
Water-soluble granulate
Ve vodé dispergovatelné granule
Streichmittel gegen Haus- und Stubenfliegen
zur Anwendung in Stéllen und Tierbehausungen

Paint-on product to control house flies
for use in stables and animal housing

Natérovy pripravek proti
moucham a muchnickam domacim
Pro pouZiti ve stdjich a pro ustdjeni zvifat

Inhalt/ Content/ Obsah:
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Befolgen Sie die Anweisungen, um Gefahren fiir Mensch und Umwelt

zu vermeiden.
Gefahrenhinweise: H410 Sehr giftig fiir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung. EUH208
Enthélt cis-tricos-9-en. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.
Sicherheitshinweise : P273 Freisetzung in die Umwelt vermeiden. P391 Verschiittete Mengen
aufnehmen. P501 Inhalt/Behalter geméaR den nationalen Vorschriften der Entsorgung zufiihren.

@ Always read the label or leaflet before use and respect all the
instructions provided.

Hazard statements: H410 Very toxic to aquatic life with long-lasting effects.

EUH208 Contains cis-tricos-9-ene. May produce an allergic reaction.

Precautionary statements: P273 Avoid release to the environment. P391 Collect spillage.

P501 Dispose of contents/container according to national legislation.

@ Pouzivejte insekticidy s opatrnosti. pfed pouzitim si vidy prectéte
etiketu profesiondlni pouZiti.

Varovani pred nebezpeéim : H410 Vlysoce toxicky pro vodni organismy, s dlouhodobymi

(icinky. EUH208 Obsahuje cis-tricos-9-en. Miize vyvolat alergickou reakci.

Bezpecnostni pokyny : P273 Zabraiite uvolnéni do Zivotniho prosttedi.

P391 Unikly produkt seberte. P501 Odstrarite obsah/obal predanim

opravnéné osobé. %

Wirkstoffe / Active substances / Ucinné latky: ACHTUNG/
100 g/kg Imidacloprid (CAS-Nr.: 138261-41-3), T g/kg Muscalure CAUTION/
(cis-tricos-9-ene) (CAS-Nr.: 27519-02-4) ROZOR
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RisikominderungsmaBnahmen:
Lesen Sie vor der Verwendung immer das Etikett oder das Merkblatt und befolgen
Von Nahr itteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten. Kontakt des
Produkts mit Lebensmitteln, Futter, Kiichengeschirr und Zubereitungsflachen ist auszuschlieGen.
Von Kindern und Haustieren fernhalten. Behandelte Kartonzuschnitte und Geratschaften sollten
auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren liegen. Nicht in der Gegenwart von Kindern
und Haustieren verwenden. Vermeiden Sie unndtigen Kontakt zum Biozidprodukt.
Misshrauch kann Gesundheitsschaden verursachen. Das Biozidprodukt darf nur auf nicht absor-
bierenden Kartonzuschnitte aufgebracht werden. Diese sind an Wanden und Decken an Stellen
anzubringen, an denen Fliegen sich bevorzugt aufhalten. Der Bereich, in dem das Biozidprodukt
angemischt und auf die Kartonzuschnitte aufgebracht wird, muss mit einer Wegwerf-Plastikfolie
ausgelegt werden, um eine Kontamination angrenzender Oberfléchen und FuBbéden auszu-
schlieBen. Entsorgung der Plastikfolie in den Hausmiill nach erfolgter Aufbringung des Produktes
auf die Kartonzuschnitte. Bei der Handhabung des Produkts ist das Tragen chemikalienbesténdiger
Schutzhandschuhe (das Handschut ial ist vom Zul rin der P i
anzugeben) und eines Einwegschutzanzugs mindestens der Norm EN 13034 Typ 6 (oder gleich-
wertig) erforderlich. Dies gilt unbeschadet der Anwendung der Richtlinie 98/24/EG des Rates und
anderer Unionsvorschriften im Bereich Sicherheit und Gesundheitsschutz am Arbeitsplatz durch die
Arbeitgeber. Produkt und Reste/Riicksténde des angemischten Produkts diirfen weder in Boden,
Wasserldufe, die Kanalisation noch auf fliissigen oder trocken Mist gelangen. Kontaminierte
Materialien und Gerdte (z.B. Pinsel) diirfen nicht in Spiilbecken gereinigt werden. Beim Streichen
der Kartonzuschnitte sollte ein unbehandelter Rand bestehen bleiben. Beim Anbringen und Ein-
sammeln der behandelten Kartonzuschnitte sollte ausschlieBlich der unbehandelte Rand angefasst
werden. Die behandelten Kartonzuschnitte diirfen nicht gereinigt werden. Verschiittetes Biozid-
produkt sofort entsorgen. Das Produkt kann in Anwesenheit von Nutztieren angewendet werden,
wenn der Kontakt mit dem Produkt vermieden wird. Behandelte Kartonzuschnitte auBerhalb
der Reichweite von Nutztieren anbringen. Vor der Reinigung und/oder Desinfektion einer
Tierbehausung sind alle mit dem Biozidprodukt behandelten Kartonzuschnitte zu entfernen.
Keine direkte Anwendung des Biozidproduktes an Stallmist.
Nurim Originalbehalter aufbewahren. Nicht mit anderen Abféllen mischen.
Container die Produktabfalle enthalten miissen entsprechend gehandhabt werden.

Sie alle A

oboh

Lagerung und Haltbarkeit :
Die Haltbarkeit betrégt 36 Monate. Vor Sonnenbestrahlung schiitzen. Das Produkt enthalt einen
Bitterstoff. Dieses Biozid enthalt Imidacloprid, das fiir Bienen gefahrlich ist.

Hinweise fiir die sichere Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung

Produktreste/-riickstande miissen in Ubereinstimmung mit Richtlinie (2008/98/EG) und dem
Européischen Abfallkatalog (EAK) sowie nationalen und regionalen entsorgt werden.

2. Nurim Originalbehélter aufbewahren.

3. Nicht mit anderen Abféllen mischen.

4. Container die Produktabfalle enthalten miissen entsprechend gehandhabt werden:
Européischer Abfallkatalog (EAK) Abfallschliissel 15 01 10*: Verpackungen, die Reste geféhrlicher
Stoffe enthalten oder durch gefahrliche Stoffe verunreinigt sind. Europaischer Abfallkatalog (EAK)
Abfallschliissel 20 01 19%: Pestizide 5. Entsorgung kontaminierter Plastikfolien, Wegwerfkleidung
und der Pappen nach abgeschlossener Behandlung sowie des anderen Abfall (Wasser vom Reinigen
der Pinsel, Material zum Aufnehmen von verschiittetem Produkt, etc. . .) in den Restmiill nach den
Vorgaben der lokalen Entsorger.

o

@ Risk mitigation measures
Always read the label or leaflet before use and follow all the instructions provided.

Keep away from food, drinks and feeding stuff. Do not contaminate food, feed, eating utensils or
food contact surfaces. Keep out of reach of children and pets. Treated cardboards or devices must
be out of reach of children and pets. No access of children and pets during application. Avoid any
unnecessary contact to the preparation. Misuse may cause health damage. Apply only on
non-absorbent cardboards which are then to be fixed to walls or ceilings where flies prefer to rest.
The area, where mixing/loading and the application to cardboards take place, must be covered with
a disposable plastic sheet in order to avoid contamination of adjacent surfaces and floor.

After cardboard treatment dispose the plastic sheet in the household waste. Wear protective
chemical resistant gloves during product handling phase (glove material to be specified by the
authorisation holder within the product information). For the mixing/loading and the application
step the applicator must wear a protective coverall (at least type 6, EN 13034) which shall be
disposable to avoid emissions to the sewer system due to washing of contaminated clothes.

Do not let the product or its residues or painting sludge enter soil, water courses or the sewer
system. Do not wash out contaminated materials and equipment (e.g. brushes) in sinks.

When applying the product on cardboards leave an untreated area around the edge. When fixing
the treated cardboards to walls or ceilings or collecting them for disposal touch only the untreated
area around the edge. Do not clean the cardboards. Clean up spills of the biocidal product imme-
diately. The product can be applied in presence of animals if contact with paint can be avoided.
Place the cardboards out from the reach of animals or where food/feedstuff can be contaminated.
Do not apply directly on manure.

Particulars of likely direct or indirect effects and first aid instructions:
IF MEDICAL ADVICE IS NEEDED, HAVE THE PRODUCT CONTAINER OR LABEL AT HAND AND CONTACT
THE POISON CONTROL CENTER

Storage and shelf-life of the product: Shelf-life: 12 months. To be stored away from light.

Safe disposal of the product and its packaging

Residues of the biocidal products must be disposed off in accordance with the Waste Framework
Directive (2008/98/EG) and the European Waste Catalogue (EWC) as well as national and regional
regulations. Leave biocidal products in original containers. Do not mix with other wastes.

Containers containing residues of the product have to be handled accordingly.
EWC: 200119 - European Waste Code: pesticides
EWC: 150110 - European Waste Code: Packaging containing residues of or contaminated

by dangerous substances
Disposal of ¢ d plastic sheets, disposable clothes and cardboards after use and all other
contaminated waste (e.g. washing water from cleaning equipment (e.g. brushes), material to
collect product spills, dead flies) must be disposed off in accordance with the Waste Framework
Directive (2008/98/EG) and the European Waste Catalogue (EWC) as well as national and regional
regulations.

Disclaimer

Respect the uses, doses, conditions and precautions on the packaging which have been determined
based on product characteristics and applications for which it is recommended. The treatment
should be performed according to good practice taking into account under your responsibility all
the specific factors that may be involved and are beyond our control (materials used, application
conditions, product mix, etc.). The manufacturer guarantees the quality of its products sold in their
original packaging.

e

@ Opatieni ke zmirnéni rizika

Pred pouzitim piipravku si vzdy prectéte etiketu nebo pribalovy letdk a fidte se vSemi doporucenymi
pokyny. Zabraiite styku s potravinami, népoji a krmivy. Neznecistujte pfipravkem potraviny, krmivo a kuchyriské potreby
nebo povrch predméti prichazejicich do styku s potravinami. Uchovavejte mimo dosah déti a domacich zvifat. Pfiprav-
kem osetiené kartony nebo zafizeni musi byt mimo dosah déti a domacich zvitat. Béhem aplikace piipravku zabrarite
piistupu détem a domacim zvifatiim. Zamezte zbytecnému kontaktu s pripravkem. Nespravné pouziti pfipravku mize
poskodit zdravi. Nanasejte pouze na neabsorpcni kartony, které nasledné pripevnéte ke sténam nebo stropu, kde
se vyskytuji mouchy. Oblast, ve které dochazi k miseni / k manipulaci s pfipravkem a nanasent roztoku pfipravku na
kartony, musi byt pokryta jednorazovou plastovou fdlii, aby se zabranilo kontaminaci sousednich povrchi a podiahy.
Po aplikaci roztoku na archy kartonu zlikvidujte ochrannou plastovou fdlii bezpecnym zplisobem — napriklad spolecné
sd im odpadem. Ke zmirnéni zd
technicka a / nebo jind opatfeni): Béhem faze manipulace s piipravkem pouzivejte ochranné rukavice odolné proti che-
mikaliim (qumové nebo plastové rukavice oznacené piktogramem pro chemicka nebezpeci podle CSN EN 420+A1
s uvedenym kodem podle pilohy A k CSN EN 374-1). Pfi michani / naklddani s pFipravkem a pfi nanasen roztoku
pHpravku pouZivejte ochrannou kombinézu (minimaIné typ 6, CSN EN 13034-+A1), ktera musi byt na jedno poufiti tak,
aby se zabranilo dniku pfipravku do kanalizace v diisledku prani kontaminovaného obleceni. Zabrarite tniku piipravku
pripadné pouzitého aplikacniho roztoku do piidy, vodnich tokd, kanalizace nebo do chlévského hnoje.
Necistéte kontaminované materidly a aplikacni pomdicky (napf. Stétce) v diezech. Pfi nanaseni piipravku na kartony
ponechejte oblast kolem okrajii neosetfenou. Pii upeviiovani o3etfenych kartoni ke sténdm nebo stropu nebo pii
jejich shromazdovani v rami jejich likvidace se dotykejte pouze neosetienych okraji kartonu. Necistéte pouzité kartony.
Kartony o3etrené pfipravkem jsou urceny pro jednorazové pouziti. Rozsypany nebo rozlity biocidni pripravek okamdzité
sanujte. Pfipravek je mozné aplikovat v piitomnosti zvifat, pokud se zamezi jejich kontaktu s piipravkem. Kartony
o3etfené pripravkem umistéte mimo dosah zvifat. Pred cisténim a / nebo dezinfekci prostoru ustajeni/pristfeskii pro
zvifata nejprve odstrarite viechny pouzité kartony. Nikdy neaplikujte pfimo na hndj.

Udaje o pravdépodobnych primych nebo nepiimych ticincich, pokyny pro prvni pomoc a naléhavé pripady:
PRI VYHLEDANI LEKARE INFORMUJTE O PRIPRAVKU, SE KTERYM SE PRACOVALO, POSKYTNETE MU INFORMACE ZE STITKU,
ETIKETY NEBO PRIBALOVEHO LETAKU A O POSKYTNUTE PRVNI POMOCI.

Telefonni cislo pro naléhavé situace:

Toxikologické informacni stfedisko, Klinika pracovniho lékafstvi VFN a 1. LF UK
Na Bojisti 1,120 00, Praha 2, tel: 224 919 293 a 224 915 402

Podminky skladovani: Doba sklad Inosti: 36 mésicti. Skladovat v temnu.

Y

Pokyny pro bezpecnou likvidaci pfipravku a jeho obalu

Zhytky biocidnich piipravki musi byt zlikvidovény v souladu s ramcovou smérnici o odpadu (2008/98/EG) a Evropskym
katalogem odpadii (EWC), jakoz i ndrodnimi a regionalnimi piredpisy. Biocidni pfipravky ponechejte v pivodnich
obalech Nemichejte s jinymi odpady.

S nadobami obsahujicimi zbytky produktu je tfeba zachazet odpovidajicim zpiisobem.

EWC:200119 - Evropsky kdd odpadu: pesticidy

EWC: 150110 - Evropsky kd odpadu: Obaly obsahujici zbytky nebezpecnych létek nebo jimi kontaminované.
Likvidace kontaminovanych plastovych félii, jednorazovych odévii a kartoni po pouziti a veskery dalsi kontaminovany
odpad (napf. myci voda z Cisticich zafizeni (napf. kartace), material na shér rozlitych produktd, mrtvé mouchy) musi
byt zlikvidovén v souladu s ramcovou smérici o odpadech (2008/98/EG) a Evropsky katalog odpadii (EWC), jakoz
indrodni a regionalni predpisy.

Vyjadieni

Dodrzujte poutiti, davkovéni, podminky a bezpecnostni opatieni na obalu, které byly stanoveny na zakladé vlastnosti
vyrobku a aplikaci, pro které je doporucen. O3etfeni by mélo byt provedeno v souladu se spravnou praxi, pficemz

na svou odpovédnost zohlednéte viechny specifické faktory, které mohou byt zahruty a které jsou mimo nasi
kontrolu (pouzité materidly, podminky aplikace, smés produktd atd.). Vyrobce ruci za kvalitu svjch vyrobki prodavanych
v origindlnim baleni
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